
English

1
2

4

5 6 7 8

3

×4

×4

×4

×4

×4

×4

×4

×4

×4

×4

×4

×4

×4

×4

a

×4

×4

×4

×4

×4

×4

×4

×4

×4

×4

or

Ver. 2
0

2
6

0
52

6

Nest swing
Art. no. 44-6716  Model JX-OGPB-AC008

Please read the entire instruction manual before using the 
product and then keep it for future reference. We accept no 
liability for any errors in the text or images and we reserve the 
right to make any necessary changes to technical data. If you 
have technical problems or other questions, please contact our 
customer service team.

Safety
•	 For private domestic use only.
•	 Do not allow more than two children to sit on the swing at 

the same time. Do not exceed the weight limit of 200 kg.
•	 Not suitable for children under the age of 3.
•	 The swing must only be assembled, hung up and main-

tained by an adult. Check the swing and its attachments 
regularly for wear and damage.

•	 The product must not be modified in any way. Modifying the 
product can shorten its useful life. Never use the product 
incorrectly.

•	 Make sure that there is at least 2 metres of empty space 
around the product. There must be no hard, pointed or 
sharp objects within this safety area. The surface where the 
product will be used should be flat and shock-absorbent.

•	 We recommend taking the product inside and storing it 
during the winter.

Product description

1.	 Fabric swing seat
2.	 Frame ×4
3.	 Hanging rope ×2
4.	 Spanner

5.	 Washers ×5
6.	 Safety nuts ×5
7.	 Carabiner ×2
8.	 Hanging strap ×2

Assembly Hanging up the swing
The hanging strap can be used in a variety of ways. The three 
options we recommend are shown below:

Option 1

1.	 Slide the frame parts through the channels in the swing 
fabric. Note Make sure that all four parts are pointing in the 
same direction. It is important that the thin end of the frame 
fits into the thick end.

2.	 Press the frame 
parts together.

3.	 Pass the eye bolt through the 
slit in the swing fabric. Pass 
the bolt through the hole in 
the frame. Fit a washer onto 
the bolt and then screw on 
the nut. Note The white 
plastic guard should be 
stretched over the end of 
the bolt.

 

Option 2

Option 3

Choose a hanging method and a suitable location for the max-
imum weight of the swing and then fit the hanging strap. Hook 
the hanging rope onto the carabiner. Screw the carabiner lock 
until it is tight.

Adjusting the length of the hanging rope.
Move the position of the lock (a) 
on the hanging rope to adjust the 
length of the rope.

Responsible disposal
The product should be disposed of in accordance with local 
regulations. If you are unsure of what to do, contact your local 
council.

Specifications
Max.	 200 kg

Size	 diameter around  97 cm
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Kompisgunga
Art.nr  44-6716  Modell  JX-OGPB-AC008

Läs igenom hela bruksanvisningen före användning och spara 
den sedan för framtida bruk. Vi reserverar oss för ev. text- och 
bildfel samt ändringar av tekniska data. Vid tekniska problem 
eller andra frågor, kontakta vår kundtjänst.

Säkerhet
•	 Endast för privat hemmabruk.
•	 Max två barn samtidigt på gungan, överskrid inte  

viktbegränsningen på 200 kg.
•	 Inte lämplig för barn under 3 år.
•	 Montering, upphängning och underhåll får endast utföras 

av en vuxen. Gungan bör kontrolleras regelbundet för att 
upptäcka ev. slitage och skador.

•	 Produkten får inte modifieras på något sätt. Ändringar 
påverkar hållbarheten. Felaktig användning av produkten är 
uttryckligen förbjuden.

•	 Se till att det finns minst 2 meter fritt utrymme på alla  
gungans sidor. Inom detta säkerhetsområde får inga hårda, 
spetsiga eller vassa föremål finnas. Området under produkten 
ska vara plant och stötdämpande.

•	 Vi rekommenderar att produkten att tas in och förvaras 
under vintersäsongen.

Produktbeskrivning

1.	 Gunga i tyg
2.	 Ram ×4
3.	 Upphängningsrep ×2
4.	 Blocknyckel

5.	 Bricka ×5
6.	 Säkerhetsmutter ×5
7.	 Karbinhake ×2
8.	 Upphängningsband ×2

Montering Upphängning
Upphängningsbanden går att använda på flera olika sätt. 
Nedan visas de tre vi rekommenderar.

Alternativ 1

1.	 Trä ramdelarna genom kanalerna i gungtyget. Obs! Se till 
att all fyra delar ligger åt samma håll. Det är viktigt att den 
tunna änden av ramen möter den grova.

2.	 Tryck ihop 
ramdelarna i 
varandra.

3.	 Trä öglebulten genom slitsen i 
gungtyget. Trä bulten genom 
hålet i ramen. Trä brickan på 
bulten och skruva sedan 
på muttern. Obs! Den vita 
skyddsplasten kommer 
att sträckas ut över 
bultänden.

Alternativ 2

Alternativ 3

Välj en upphängningsmetod och ett lämpligt ställe som klarar 
gungans maxvikt och fäst upphängningsbanden. Haka sedan 
fast upphängningsrepen i karbinhaken. Skruva åt karbinhakens 
säkerhetslås.

Justera upphängningsrepens längd
Flytta låsningens (a) position på 
upphänningsrepet för att justera 
dess längd.

Avfallshantering
När du ska göra dig av med produkten ska detta ske enligt 
lokala föreskrifter. Är du osäker på hur du ska gå tillväga, 
kontakta din kommun.

Specifikationer
Maxvikt	 200 kg

Mått	 ca Ø 97 cm
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Fugleredehuske
Art. nr.  44-6716  Modell  JX-OGPB-AC008

Les gjennom hele bruksanvisningen før produktet tas i bruk, og 
ta vare på den for fremtidig bruk. Vi tar forbehold om eventuelle 
feil i tekst og bilder, samt endringer av tekniske data. Ved tekniske 
problemer eller spørsmål, ta kontakt med vårt kundesenter.

Sikkerhet
•	 Kun for privat bruk i hjemmet.
•	 Maks to barn samtidig på husken, ikke overskrid vekt- 

begrensningen på 200 kg.
•	 Ikke egnet for barn under 3 år.
•	 Montering, oppheng og vedlikehold skal kun utføres av en 

voksen. Husken bør kontrolleres regelmessig for å oppdage 
eventuell slitasje og skader.

•	 Produktet må ikke modifiseres på noen måte. Endringer 
påvirker holdbarheten. Feil bruk av produktet er uttrykkelig 
forbudt.

•	 Sørg for at det er minst 2 meter fritt rom på alle sider av 
husken. Innenfor dette sikkerhetsområdet skal det ikke 
finnes harde, spisse eller skarpe gjenstander. Området  
under produktet skal være plant og støtdempende.

•	 Vi anbefaler at produktet tas inn og oppbevares innendørs i 
vintersesongen.

Produktbeskrivelse

1.	 Huske i stoff
2.	 Ramme ×4
3.	 Opphengstau ×2
4.	 Fastnøkkel

5.	 Skive ×5
6.	 Sikkerhetsmutter ×5
7.	 Karabinkrok ×2
8.	 Opphengsbånd ×2

Montering Opphenging
Opphengsbåndene kan brukes på flere forskjellige måter.  
Nedenfor vises de tre vi anbefaler.

Alternativ 1

1.	 Før rammedelene gjennom kanalene i huskestoffet. Obs! 
Sørg for at alle fire deler vender samme vei. Det er viktig at 
den tynne enden av rammen møter den grove.

2.	 Press ramme-
delene inn i 
hverandre.

3.	 Før øyebolten gjennom 
spalten i huskestoffet. Før 
bolten gjennom hullet i 
rammen. Tre skiven på 
bolten og skru deretter 
på mutteren. Obs! Den 
hvite beskyttelsesplasten 
vil strekkes ut over 
boltenden.

Alternativ 2

Alternativ 3

Velg en opphengsmetode og et egnet sted som tåler huskens 
maksvekt, og fest opphengsbåndene. Koble deretter oppheng-
stauene til karabinkroken. Stram karabinkrokens sikkerhetslås.

Justere lengden på opphengstauene
Flytt låsens (a) posisjon på opphengs- 
tauet for å justere lengden.

Avfallshåndtering
Når produktet skal kasseres, skal det skje i henhold til lokale 
forskrifter. Er du usikker på hvordan du skal gå frem, kontakt 
kommunen din.

Spesifikasjoner
Maksvekt	 200 kg

Størrelse	 ca. Ø 97 cm
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Linnunpesäkeinu
Tuotenro  44-6716  Malli  JX-OGPB-AC008

Lue käyttöohje ennen tuotteen käyttöönottoa ja säilytä se 
tulevaa tarvetta varten. Pidätämme oikeuden teknisten tietojen 
muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheistä. 
Jos tuotteeseen tulee teknisiä ongelmia, ota yhteys asiakaspal-
veluun.

Turvallisuus
•	 Vain yksityiseen kotikäyttöön.
•	 Korkeintaan kaksi lasta yhtä aikaa keinuun, ei saa ylittää 

200 kg:n painorajaa.
•	 Ei sovellu alle 3-vuotiaille.
•	 Vain aikuinen saa koota, ripustaa ja huoltaa. Tarkista sään-

nöllisesti keinu ja sen ripustus mahdollisten kulumien ja 
vaurioiden havaitsemiseksi.

•	 Tuotetta ei saa muuttaa millään tavalla. Muutokset vaikutta-
vat kestävyyteen. Tuotteen virheellinen käyttö on kielletty.

•	 Varmista, että tuotteen ympärillä on vähintään 2 metriä 
vapaata tilaa. Tällä turva-alueella ei saa olla kovia, teräviä tai 
suippoja esineitä. Alustan, jolla tuotetta käytetään, tulee olla 
tasainen ja iskuja vaimentava.

•	 Suosittelemme, että tuote otetaan sisälle säilytykseen tal-
vikauden ajaksi.

Tuotekuvaus

1.	 Kankainen keinu
2.	 Runko ×4
3.	 Ripustusköysi ×2
4.	 Kiintoavain

5.	 Aluslaatta ×5
6.	 Turvamutteri ×5
7.	 Jousihaka ×2
8.	 Ripustushihna ×2

Kokoaminen Ripustaminen
Ripustushihnat voidaan asentaa usealla eri tavalla. Alla on 
kolme suositeltua vaihtoehtoa.

Vaihtoehto 1

1.	 Pujota runko-osat keinukankaan kanaviin. Huom.! Varmista, 
että kaikkien osien suunta on sama. On tärkeää, että ohut 
pää kohtaa paksun pään.

2.	 Paina runko-osat 
kiinni toisiinsa.

3.	 Työnnä silmukkaruuvi 
keinukankaan reiän ja runko-
osien läpi. Aseta aluslaatta 
pultin päälle ja kiristä 
mutteri. Huom.! Valkoinen 
suojamuovi tulee asettaa 
mutterin päälle siten, että 
se peittää sen kokonaan.

Vaihtoehto 2

Vaihtoehto 3

Valitse ripustusmenetelmä ja sopiva paikka, joka kestää keinun 
enimmäispainon ja kiinnitetyt ripustushihnat. Kiinnitä ripus-
tushihnat ja koukku jousihaan avulla. Kierrä jousihaka kunnolla 
kiinni turvalukon kohdalta.

Säädä ripustushihnojen pituutta
Siirrä kiinnityskohdan (a) paikkaa 
ripustushihnassa säätääksesi 
pituutta.

Kierrättäminen
Kierrätä tuote asianmukaisesti, kun poistat sen käytöstä. 
Tarkempia kierrätysohjeita saat kuntasi jäteneuvonnasta.

Ominaisuudet
Enimmäiskuormitus	 200 kg

Mitat	 noin Ø 97 cm


